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(Rdz 41,55-57.42,5-7.14-15a.17-24a) Kiedy w Egipcie gtdd zaczat sie
dawac¢ we znaki, ludno$¢ domagata sie chleba od faraona. Wtedy faraon
mowit do wszystkich Egipcjan: Udajcie sie do Jézefa i, co on wam
powie, czyncie. Gdy byt gtéd na catej ziemi, Jozef otwieral wszystkie
[spichlerze], w ktorych bylo [zboze], i sprzedawat zboze Egipcjanom, w
miare jak w Egipcie gtdd stawat sie coraz wiekszy. Ze wszystkich krajow
ludzie przybywali do Egiptu, by kupowac zboze od Jozefa, gdyz gtdéd po
calej ziemi sie wzmagat. Kiedy synowie Izraela przybyli wraz z innymi,
ktérzy tam rowniez sie udawali, aby kupi¢ zboza bo gtdd byt w
Kanaanie, J6zef sprawowat wladze w kraju i on to sprzedawat zboze
wszystkim mieszkancom tego kraju. Bracia Jozefa, przybywszy do
niego, oddali mu pokton twarzg do ziemi. Gdy Jézef ujrzat swoich braci,
poznat ich; jednak udal, ze jest im obcy, i przeméwit do nich surowo
tymi stowami: Skad przyszliscie? Odpowiedzieli: Z Kanaanu, aby kupi¢
zywnosci. J6zef rzekt do nich: Jest tak, jak wam moéwie: jestescie
szpiegami! Co do tego zostaniecie wybadani. I oddat ich pod straz na
trzy dni. A trzeciego dnia Jozef rzekt do nich: Jesli chcecie ocali¢ zycie,
uczyncie to - bo ja czcze Boga. Skoro jesteScie uczciwi, niechaj jeden
wasz brat pozostanie w wiezieniu, w ktorym was osadzono, wy za$
idZcie, zawieZcie zboze dla wyzywienia waszych rodzin. Potem
przyprowadzicie do mnie najmtodszego brata waszego, aby sie
potwierdzity stowa wasze i nie spotkata was Smier¢. I tak uczynili.
Moéwili miedzy sobg: Ach, zawiniliSmy przeciwko bratu naszemu,
patrzgc na jego strapienie, kiedy nas btagal o litos¢, a nie
wystuchalismy go! Dlatego przyszto na nas to nieszcze$cie. Ruben za$



tak im wtedy powiedziat: Czyz wam tego nie méwitem: Nie
dopuszczajcie sie wykroczenia wzgledem tego chtopca; ale nie
ustuchaliscie mnie. Totez teraz zgda sie odpowiedzialnosci za jego
krew! Nie wiedzieli zas, ze J6zef to rozumie, bo rozmawial z nimi przez
ttumacza. Odszedtszy wiec od nich, rozptakat sie. Potem wrocit do nich
i rozmawiat z nimi.

(Rdz 41,55-57.42,5-7.14-15a.17-24a)

Kiedy w Egipcie gtdd zaczat sie dawac we znaki, ludnos¢ domagata sie
chleba od faraona. Wtedy faraon moéwit do wszystkich Egipcjan: Udajcie
sie do Jozefa i, co on wam powie, czyncie. Gdy byt gtdd na catej ziemi,
Jozef otwieratl wszystkie [spichlerze], w ktorych byto [zboze], i
sprzedawat zboze Egipcjanom, w miare jak w Egipcie gt6d stawat sie
coraz wiekszy. Ze wszystkich krajow ludzie przybywali do Egiptu, by
kupowac zboze od Jozefa, gdyz gtdd po catej ziemi sie wzmagat. Kiedy
synowie Izraela przybyli wraz z innymi, ktérzy tam réwniez sie udawali,
aby kupic¢ zboza bo gtdd byl w Kanaanie, J6zef sprawowat wladze w
kraju i on to sprzedawat zboze wszystkim mieszkanicom tego kraju.
Bracia J6zefa, przybywszy do niego, oddali mu pokton twarzg do ziemi.
Gdy Jézef ujrzat swoich braci, poznat ich; jednak udat, Ze jest im obcy, i
przemoéwit do nich surowo tymi stowami: Skad przyszliscie?
Odpowiedzieli: Z Kanaanu, aby kupi¢ zywnosci. Jozef rzekt do nich: Jest
tak, jak wam mowie: jesteScie szpiegami! Co do tego zostaniecie
wybadani. I oddat ich pod straz na trzy dni. A trzeciego dnia J6zef rzek?
do nich: Jesli chcecie ocali¢ zycie, uczyncie to - bo ja czcze Boga. Skoro
jestescie uczciwi, niechaj jeden wasz brat pozostanie w wiezieniu, w
ktérym was osadzono, wy za$ idzcie, zawiezcie zboze dla wyzywienia
waszych rodzin. Potem przyprowadzicie do mnie najmtodszego brata
waszego, aby sie potwierdzity stowa wasze i nie spotkata was $mier¢. I
tak uczynili. Méwili miedzy sobg: Ach, zawinili§my przeciwko bratu
naszemu, patrzgc na jego strapienie, kiedy nas btagat o litos¢, a nie



wystuchali$my go! Dlatego przyszto na nas to nieszczes$cie. Ruben za$
tak im wtedy powiedziat: Czyz wam tego nie méwitem: Nie
dopuszczajcie sie wykroczenia wzgledem tego chtopca; ale nie
ustuchaliscie mnie. Totez teraz zgda sie odpowiedzialnosci za jego
krew! Nie wiedzieli zas$, ze Jézef to rozumie, bo rozmawiat z nimi przez
ttumacza. Odszedtszy wiec od nich, rozptakat sie. Potem wrdcit do nich
i rozmawiat z nimi.

(Ps 33,2-3.10-11.18-19)
REFREN: Okaz swa taske ufajgcym Tobie

Stawcie Pana na cytrze,

grajcie Mu na harfie o dziesieciu strunach.
Spiewajcie Mu pie$t nows,

pelnym glosem $piewajcie Mu wdziecznie.

Pan udaremnia zamiary narodow,
wniwecz obraca zamysty ludéw.
Zamiary Pana trwajg na wieki,
zamysty Jego serca przez pokolenia.

Oczy Pana zwrdcone na bogobojnych,
na tych, ktérzy czekajg na Jego taske,



aby ocalit ich zycie od $mierci
i zywit ich w czasie gltodu.

(Mk 1,15)
Bliskie jest krélestwo Boze. Nawracajcie sie i wierzcie w Ewangelie.

(Mt 10,1-7)

Jezus przywotat do siebie dwunastu swoich uczniow i udzielit im
wtadzy nad duchami nieczystymi, aby je wypedzali i leczyli wszystkie
choroby i wszelkie stabosci. A oto imiona dwunastu apostotow:
pierwszy Szymon, zwany Piotrem, i brat jego Andrzej, potem Jakub, syn
Zebedeusza, i brat jego Jan, Filip i Barttlomiej, Tomasz i celnik Mateusz,
Jakub, syn Alfeusza, i Tadeusz, Szymon Gorliwy i Judasz Iskariota, ten,
ktéry Go zdradzit. Tych to Dwunastu wystat Jezus, dajgc im nastepujace
wskazania: Nie idZcie do pogan i nie wstepujcie do zadnego miasta
samarytanskiego! IdZcie raczej do owiec, ktore poginety z domu Izraela.
Idzcie i gloscie: Bliskie juz jest krolestwo niebieskie.

Komentarz

A oto imiona dwunastu Apostotéw: pierwszy Szymon, zwany Piotrem
Rézne mysli nasuwajg sie, kiedy wpatrzymy sie w liste dwunastu
Apostotéw. Znamienne jest juz to, ze byto ich wtasnie dwunastu. Jest tu
niewgtpliwa analogia do dwunastu synéw Jakuba, patriarchéw ludu
Starego Przymierza. Pan Jezus wybrat sobie dwunastu Apostotéw, bo
mieli oni zosta¢ patriarchami ludu Nowego Przymierza.



Ewangelista wymienia ich kolejno po dwoch. Zapewne w tych wtasnie
tandemach wysytat ich Pan Jezus do r6znych miejscowosci, aby glosili
zblizanie sie Krélestwa Bozego. Przede wszystkim jednak ten sposdb
zapisu przypomina nam, ze nie da sie by¢ cztowiekiem wierzgcym
catkiem w pojedynke. Kazdemu z nas potrzebne sg jakie$ wiezi w
wierze z innymi ludzmi, kazdy z nas potrzebuje jakiej$ przynaleznosci
do wspdlnoty wierzgcych.

W katalogu Apostotdw na pierwszym miejscu zostat wymieniony
Szymon zwany Piotrem. Nowy Testament przekazuje nam cztery listy z
imionami dwunastu Apostotéw, kolejnos¢ imion jest na tych listach
r6zna, jednak Piotr na wszystkich czterech listach wymieniony jest
niezmiennie na pierwszym miejscu.

Warto jeszcze wiedziec¢ i o tym, ze imie Piotr jest w rzeczywistos$ci
przektadem aramejskiego imienia Kefas, jakie Szymonowi nadat Pan
Jezus. Fakt, Ze juz w czasach apostolskich imie to przettumaczono na
grecki, Swiadczy o tym, Ze imie to niewgtpliwie wskazuje na funkcje,
jakg w KoSciele powierzyt Szymonowi Zbawiciel. Przypomnijmy tylko,
ze Kefas po aramejsku znaczy: kamien, skata, za$ Piotr (Petros) po
grecku znaczy kamien, skalisty.

Odnotujmy jeszcze i to, Zze na dwunastym miejscu wsréd Apostotow
wymieniony zostat "Judasz Iskariota, ten, ktéry Go zdradzit'. Ten fakt,
ze odstepca i zdrajca znajdowat sie nawet wsrod najblizszych uczniow
Pana Jezusa, po wieczne czasy bedzie nam przypominatl, ze wszyscy w
KoSciele jesteSmy grzeszni i Ze kazdy z nas powinien pamietac o tym, iz
"przechowujemy wielki skarb w glinianych naczyniach" (2 Kor 4,7) i ze
Kos$ciot nigdy na tej ziemi nie bedzie zrealizowang utopig.

o. Jacek Salij



